
 

City of Del Rio, Code Compliance Department 

109 W. Broadway, Del Rio, Texas 78840 (Mailing address) 

114 W. Martin, Del Rio, Texas 7884 (Street address) 

Tel: (830) 774-8553 Fax: (830)703-5305, Web site at www.cityofdelrio.com 

Code Compliance 

Department 

114 W. Martin  

Del Rio, TX 78840 

P: (830) 774-8526 

F: (830) 703-5305 

RESIDENTIAL BUILDING PERMIT 

PERMISO EDIFICIO RESIDENCIAL 
Application 

Permiso 

 

 (Please check all that apply) / (Por favor marque todos los que apliquen) 

 

 

 

 

PLEASE PRINT CLEARLY, COMPLETE ALL REQUESTED INFORMATION /  

IMPRIMA CLARAMENTE, COMPLETE TODA LA INFORMACIÓN SOLICITADA 

 

Project Address/ Dirección del Proyecto: __________________________________________    

Subdivision/ Subdivisión: __________________________________________________________     

Lot/ Lote : ___________Block/ Bloque : _______________ 

 

Property Owner/ Propiedad del Dueño: ____________________________________________ 

Address/ Dirección de los Propietarios: _____________________________________________ 

Contact Number/ Número de Contacto:___________________________________________ 

                       

Applicant’s Name/ Nombre del Contratista: ________________________________________                  

Address/ Dirección del Contratista: _________________________________________________   

Number/ Número de Contacto:_____________________________________________________  

 Email/ Direccion de correo electronico: ____________________________________________ 

 

Architect or Designer Name / Nombre del arquitecto o diseñador: 

___________________________________________________________________________________ 

Address/ Dirección: ________________________________________________________________  

Contact Number / Número de Contacto: ___________________________________________   

Email/ Direccion de correo electronico: _____________________________________________ 

 

Total Bldg  

Sq Ft: 

Heated Area 

Sq Ft:  

Other  

Sq Ft:  

# of Dwelling Units: 

 

# of Bldgs: 

 

# of Stories: 

# of Bedrooms: 

 

# of Bathrooms: Garage Sq Ft:  

 

 New/ Nuevo                     

 Remodel/ Remodelar 

 Addition/Alteration/  

Adición/ Alteración 
 

 Other, please explain/ Otro, por favor 

explique:____________________________ 

_____________________________________ 
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Description of work/ Descripcion del trabajo: 

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________ 

 
An issued permit becomes invalid if the work on the site authorized by the permit does not 

commence within 180 days of issuance, or if the work on the site is incomplete due to 

suspension or abandonment 180 days after the work commenced. All permits require final 

inspection./ Un permiso emitido se vuelve inválido si el trabajo en el sitio autorizado por el 

permiso no comienza dentro de los 180 días posteriores a la emisión, o si el trabajo en el sitio 

está incompleto debido a la suspensión o abandono 180 días después del comienzo del 

trabajo. Todos los permisos requieren inspección final. 

  

I hereby certify that I am an authorized agent of the owner and have the owner’s consent to 

enter onto the property to complete the work. After close review of this application, I further 

certify that the information provided is true and correct to the best of my knowledge. The work 

shall comply with all provisions of laws and ordinances, whether specified or not. The grant of a 

permit does not presume to give authority to violate or cancel the provisions of any Federal, 

State, or Local law regulating construction or the performance of construction./ Por la 

presente certifico que soy un agente autorizado del propietario y tengo el consentimiento del 

propietario para ingresar a la propiedad para completar el trabajo. Después de una revisión 

minuciosa de esta solicitud, certifico además que la información proporcionada es 

verdadera y correcta según mi leal saber y entender. El trabajo deberá cumplir con todas las 

disposiciones de las leyes y ordenanzas, especificadas o no. La concesión de un permiso no 

presume otorgar autoridad para violar o cancelar las disposiciones de ninguna ley federal, 

estatal o local que regule la construcción o el desempeño de la construcción. 

 
SIGNATURE OF APPLICANT: _________________________________ DATE: ______________________________ 

FIRMA DE SOLICITANTE          FECHA 

 

 

 

 

Foundation Type: 

 

Ext Wall Material:  Roof Material Type: 

Floor Insulation R-Value: Interior Wall Material:  Wall Insulation R-Value: 

  

Ceiling Insulation R-Value:  Floor Insulation R-Value:  Construction Type: 
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Submit
Plan 

Review 

Planning & 

Zoning

Building
Permit 

Approved 
Inspections Ready

RESIDENTIAL BUILDING PERMIT/PERMISO EDIFICIO RESIDENCIAL 

Procederes/Procedimientos 

 

A residential building permit is required when you intend to construct, enlarge, alter, 

repair, move, demolish or change occupancy of a building or structure, or to convert 

or replace any electrical, gas, mechanical or plumbing system./ Se requiere un 

permiso de construcción residencial cuando tiene la intención de construir, ampliar, 

alterar, reparar, mover, demoler o cambiar la ocupación de un edificio o estructura, o 

para convertir o reemplazar cualquier sistema eléctrico, de gas, mecánico o de 

plomería. 

What will be required to be submitted for a residential building permit? 

 Two (2) sets of plans/ dos (2) juegos completos de planos 

 PDF file of plans / archivo PDF de planos 

 RESCHECK / Reporte de RESCHECK 

 Completed application / Solicitud completada 

 

 

 

 

 

 

 

   Approx. 5-10 business days  

 
Your site plan will be reviewed for zoning regulations, which include:  use regulations, height regulations, 

area regulations, parking regulations, setbacks, lot coverage and building separations. If any changes 

to dwelling layout occur during construction, a revised plan must be submitted and approved by City of 

Del Rio Code Compliance Dept. This handout is not intended to cover all items required by the City of 

Del Rio, but it is to serve as a guide to help you understand frequently asked questions. “ALL WORK IS 

SUBJECT TO FIELD APPROVAL”.  / Su  plan de parcela será revisado para las regulaciones de 

zonificación, que incluyen: regulaciones de uso, regulaciones de altura, área, regulaciones de 

estacionamiento, contratiempos, cobertura de lotes y separaciones de edificios. En el evento que un 

cambio en el diseño de la vivienda durante la construcción, el Departamento de Cumplimiento del 

Código de la Ciudad de Del Río debe presentar y aprobar un plan revisado. Este folleto no está 

destinado a cubrir todos los artículos requeridos por la Ciudad de Del Río, pero es una guía para 

ayudarlo a comprender las preguntas frecuentes. “TODO EL TRABAJO ESTÁ SUJETO A LA APROBACIÓN 

DE CAMPO.  

 
 

If the property is located within the FEMA designated flood prone area, then a Floodplain 

Development Permit must be submitted prior to acceptance of the building permit application. / Si 

la propiedad está ubicada dentro del área propensa a inundaciones designada por FEMA, 

entonces se debe presentar un Permiso de Desarrollo de Llanura de Inundación antes de aceptar 

la solicitud de permiso de construcción. 
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PLAN REVIEW CHECK LIST/LISTA DE VERIFICACIÓN DE REVISIÓN DEL PLAN 

One- and Two-Family Dwelling Requirements/ Requisitos de vivienda de una y dos 

familias 

 

Current Code Reference:  

2015 International Residential Code and all other applicable adopted codes 

  

1. Submit two full sets and one pdf file of plans at 1/4” scale minimum including/ Envíe dos juegos 

completos y un archivo PDF de planes a escala 1/4: ”mínimo, que incluye: 

A. Name and Location of project printed on all pages/Nombre y ubicacion del Proyecto 

impreso en todas las paginas.   

B. Designer information printed on all pages/ Información del diseñador impresa en todas las 

páginas.  

C. Cover sheet with contact information for Owner/Contractor/ Consultants and other 

pertinent information/ Hoja de cobertura con información de contacto para 

Propietario/Contratista/Consultores y otra información pertinente 

D. Site plan/ Plan del sitio 

E. Foundation plan (must indicate grade from foundation) / Plan de la fundación (debe 

indicar la calificación de la fundación)  

F. Floor plan(s), framing, and roof plan/ Plano(s) de planta y planos de techo  

G. Elevations (front, back, sides) with type of exterior covering. / Planos de elevación (frontal, 

posterior, laterals) con tipo de revestimiento exterior.  

H. RESCHECK report / Reporte de Rescheck 

  

2. Site plan shall include the following/ El plan del sitio debe incluir lo siguiente:  

A. Lot boundaries and dimensions/ Límites y dimensiones del lote 

B. Location of dwelling unit, accessory buildings, and setbacks/ Ubicación de la unidad 

habitacional, los edificios accesorios y los contratiempos 

C. Indication of easements / Indicación de servidumbres  

D. Driveways and sidewalks with material types noted/ Entradas y aceras con tipos de material 

E. A survey of lot submitted with plans is preferred / Se prefiere una encuesta de lote 

presentada con planes    

 

3. Foundation plan (Concrete) shall include the following/ El plan de la fundación incluirá lo 

siguiente:  

A. Concrete PSI / PSI de hormigón 

B. Thickness of slab/ espesor de la losa 

C. Type of reinforcement being used, size and spacing/ Tipo de refuerzo utilizado, tamaño y 

espaciado 

D. Vapor barrier 6 mils under habitable space/ Barrera de vapor de 6 mils bajo espacio 

habitable. 

E. Spacing of footings, depth and width/ Espaciado de zapatas, profundidad y anchura. 

F. Selected fill and compaction/ Relleno y compactación seleccionados. 

G. Fireplace footing (if applicable)/ Zapata de la chimenea (si procede) 

H. Finish floor elevations (FFE) for driveways, porches, patios, main living foundation, walkways, 

and other elevation changes/ Terminar elevaciones de suelo (FFE) para calzadas, porches, 

patios, cimientos principales de la vida, pasarelas y otros cambios de elevación 
 

4. Foundation plan (Pier and Beam) shall include the following/ El plan de la Fundación (Pier 

y Beam) incluirá lo siguiente 
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A. Girder Spacing/ Espaciado de viga  

B. Floor Cover/ Cubierta del piso  

C. Type of pier and layout/ Tipo de muelle y diseño 

D. Size of floor joist and spans / Tamaño de la viga y tramos del piso  

E. Pier depth into virgin ground/ Profundidady anchura 

               

5. Plan shall include the following/ El plan de piso debe incluir lo siguiente:  

A. Location and labeling of all rooms, porches garages etc./ Ubicación y etiquetado de 

todas las habitaciones, porches, garajes, etc. 

B. Room dimensions/ Dimensiones de las salas  

C. Window and door sizes interior and exterior/ Tamaños de ventanas y puertas interiores y 

exteriores  

D. Location of appliances, plumbing fixtures, and cabinets/ Ubicación de los 

electrodomésticos, accesorios de plomería y gabinetes 

E. Location of HVAC equipment with address, attic or crawl space/ Ubicación de los 

electrodomésticos, accesorios de plomería y gabinetes 

F. Separations and wall rating locations/ Separaciones y ubicaciones de clasificación de 

pared.    

G. Roof detail shall include ridge beam, rafter size, spacing and species grade/ Los detalles del 

techo deben incluir la viga de la cresta, el tamaño de la viga, el espaciado y el grado de la 

especie.  

H. Plans must indicate ceiling joist size, spacing, location of girders with calculations, and 

Installation of cathedral ceilings, pan ceilings etc. detail with load points/ Los planos deben 

indicar el tamaño de la viga del techo, el espacio, la ubicación de las vigas con los 

cálculos, y la instalación de techos de catedral, techos panorámicos, etc., detalles con 

puntos de carga 

I. Load bearing points to foundation footings/ Cargue los puntos de apoyo en los cimientos de 

los cimientos.  

    

6. Elevations shall include the following/ Las elevaciones incluirán lo siguiente 

A. Identify egress window for bedrooms/ Identificar la ventana de salida para los 

dormitories 

B. Note exterior materials/ Tenga en cuenta los materiales exteriores 

C. Plate heights for stories/ Alturas de placas para historias 

D. Roof height/ Altura del techo 

E. Roof slopes/ Pendientes del techo 

 

7. Detail drawings shall be submitted for the following/ Los planos detallados se enviarán 

para lo siguiente:  

A. Roof detail shall include Ridge beam, rafter size, spacing and species grade/ Los 

detalles del techo deben incluir la viga de la cresta, el tamaño de la viga, el 

espaciado y el grado de la especie.  

B. Plans must indicate ceiling joist size, spacing, location of girders with calculations, 

and Installation of cathedral ceilings, pan ceilings etc. detail with load points/ Los 

planos deben indicar el tamaño de la viga del techo, el espacio, la ubicación de 

las vigas con los cálculos, y la instalación de techos de catedral, techos 

panorámicos, etc., detalles con puntos de carga 

C. Load bearing points to foundation footings/ Cargue los puntos de apoyo en los 

cimientos de los cimientos.  

D. Fire wall or separation with detail cross sections/ Muro cortafuegos o separación 

con secciones transversales detalladas  
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E. Thickness of wall and heights with detail cross section/ Espesor de pared y altura 

con detalle de sección transversal 

F. Type of wall coverings for exterior, interior and roof/ Tipo de revestimientos para 

exteriores, interiores y techos  

G. Window and insulation R-value/ Ventana y aislamiento Valor-R 

 

 

 

Was the translation of this permit application helpful? 

YES    OR    NO 
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